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PROVULGA EL ACUERDO CON LA REPUBL| CA HELENI CA SOBRE LA PROMOCI ON Y PROTECCI ON RECI PROCAS
DE LAS | NVERSI ONES Y SU PROTOCOLO

Num 320.- Santiago, 9 de dicienbre de 2002.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50), N° 1), de la Constitucion Politica de | a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 10 de julio de 1996 el Cobierno de |a Republica de Chile y el Cobierno
de | a Republica Hel énica suscribieron, en Atenas, Republica Hel énica, el Acuerdo sobre
I a Pronoci 6n y Protecci 6n Reciprocas de |las Inversiones y su Protocolo.

Que dicho acuerdo y su Protocol o fueron aprobados Bor el Congreso Naci onal, segun
Efnsgaden el oficio N° 4.002, de 13 de novienbre de 2002, de |a Honorabl e Camara de
put ados.

Que se dio cunplimento a | o dispuesto en el Articulo 13 del nencionado Acuerdo.

Decr et o:

Articul o tnico: Pronulga el Acuerdo entre el Gobierno de |a Replublica de Chile y
el Cobierno de |a Republica Hel énica sobre |a Pronoci 6n y Protecci 6n Reciprocas de
las Inversiones y su Protocolo, suscritos el 10 de julio de 1996; cunplanse y || évense a
efecto conp Ley y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario ficial

_Andtese, tonmese razon, registrese y publiquese.- R CARDO LAGOS ESCOBAR, ]
E;?5|dente de la Republica de ile.- Cristian Barros Melet, Mnistro (S) de Rel aci ones
eriores.
Lo que transcribo a US., para su conocinmiento.- José Mguel Cruz Sanchez,
Enbaj ador, Director CGeneral Admnistrativo.

ACUERDO ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CH LE Y EL
GOBlI ERNO DE LA REPUBLI CA HELENI CA SOBRE LA PROMOCI ON Y
PROTECCI ON RECI PROCAS DE LAS | NVERSI ONES

El CGobierno de |a Republica de Chile y el Cobierno
de | a Republica Hel éni ca, en adel ante denom nados | as
"Partes Contratantes";

Deseando intensificar |a cooperaci 6n econdnica para
benefici o nutuo de anbos Estados en el largo plazo;

Teni endo conp objetivo crear y mantener condiciones
favorabl es para | as inversiones efectuadas por )
i nversionistas de una Parte Contratante, |o que inplica
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transferencia de capital al territorio de la otra Parte
Cont r at ant e;

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

_ Reconoci endo que | a pronoci 6n y proteccién
reci procas de |as inversiones, sobre |a base de
presente Acuerdo, estimularan la iniciativa en ese
anbito y favoreceran |l a prosperidad econéni ca de anbos

pai ses;
Han acordado | o siguiente:
ARTI CULO 1
Def i ni ci ones
Para | os efectos del presente Acuerdo:

1. "lInversionista" significaréa |as siguientes
personas de una Parte Contratante que hayan realizado
una inversion en el territorio de la otra Parte
Contratante en conformidad con el presente Acuerdo

~a) personas naturales que, en conformdad con |la
| egi sl aci 6n de esa Parte Contratante, sean consideradas
naci onal es de ésa; ) ) i

~b) personas juridicas, incluidas conpaiias,
soci edades, asociaci ones conerciales y otras_entidades
| egal mente reconoci das que se hayan constituido u
organi zado de otro nodo conforne a |l a | egislacion de esa
Parte Contratante y que realicen efectivamente sus
activi dades econonicas en el territorio de esa msm
Parte Contratante.

) 2. "lInversioén" significara toda clase de activos,
sienpre y cuando |la inversion se haya efectuado en
conform dad con | as |eyes y regul aciones de |la Parte
Contratante anfitriona, e incluira, en particular
aunque no excl usi vanmente:

a) bienes nuebles e innuebles y cual esqui era otros
derechos real es cono, por ejenplo, Servidunbres,
usufructos, hipotecas o prendas;

acciones, titulos y debentures de una conpafiia y
cual quier otra clase de participaci 6n en una conpafi a;

c) derechos a dinero o a cual qui er prestaci 6n en
virtud de un contrato que tenga un val or econom co, asi
cono tanbi én | os préstanps relaci onados con una
i nversi on;

d) derechos de propiedad intelectual e industrial
derechos de autor, patentes, marcas conercial es,
procesos_técni cos, know how, derechos de Ilave y
cual esqui era otros derechos sinilares; )

e) concesiones otorgadas por ley o en virtud de un
contrato, incluidas |as concesiones para explorar
cultivar, extraer o explotar recursos naturales.

Cual qui er nodificacion relativa a la forma en que
se inviertan los activos no afectara su caracter de
i nversi on. o )

3. "Retornos" significara | os nontos produci dos por
una inversio6n y, en particular aunque no excl usi vanente,
incluird utilidades, intereses, ganancias de capital
di vi dendos, royalties y derechos.

Los retornos de uha inversién y, en casos de
reinversion, las utilidades derivadas de ésa, gozaran de
la msma groteCC|pn que | a inversion inicial

4, "Territorio" significara, con respecto a
cual quiera de |as Partes Contratantes, el espacio )
terrestre, naritino y aéreo bajo su soberania, incluida
I a zona econom ca exclusiva y la platafornma continental
sobre |l os cuales esa Parte Contratante ejerza derechos
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de soberania o jurisdiccion en conformdad con e
derecho internaci onal

ARTI CULO 2
Anbito de Aplicaci6n

El presente Acuerdo se aplicara a |las inversiones
ef ectuadas tanto antes cono después de su entrada en
vigor, por inversionistas de cualquiera de las Partes
Contratantes, en el territorio de la otra Parte
Contratante, en conform dad con |la | egislacio6n de esta
ultima. No obstante, no se aplicard a las diferencias
gue hayan surgido con anterioridad a su entrada en
vi gor .

ARTI CULO 3

acion chilena Biblioteca del Congreso Nacional de Chile

Pronoci 6n y Protecci 6n de las |nversiones

1. Cada Parte Contratante pronopvera en su

territorio, con sujecion a su politica general en e
canpo de |l as inversiones extranjeras, |as inversiones de
los inversionistas de la otra Parte Contratante y
adnmitira dichas inversiones en confornidad con su

| egi sl aci on.

2. Cada Parte Contratante protegera y otorgaréa
pl ena seguridad, dentro de su territorio, a las
I nver si ones ef ectuadas por inversionistas de |la otra
Parte Contratante, y no perjudicara con nedidas
injustificadas o discrimnatorias |a adm nistracion
mant eni m ent o, usufructo, goce, extensio6n, venta o
I i qui daci 6n de di chas inversiones.

3. Cada una de las Partes Contratantes deberé
respetar cual quier otra obligaci on que pudi ere haber
contrajdo en relaci6n con |as inversiones efectuadas por
inversionistas de la otra Parte Contratante.

ARTI CULO 4
Trato de | as | nversiones

1. Cada Parte Contratante garantizara un trato

justo y equitativo a |las inversiones efectuadas por
Inversionistas de la otra Parte Contratante en su
territorio, y se asegurara de que el ejercicio de |os
der echos reconoci dos en estos térm nos no se vea

obstacul i zado en | a préctica.

Cada Parte Contratante otorgara a | as
i nversi ones efectuadas en su territorio por
inversionistas de la otra Parte Contratante un trato no
nenos favorabl e que aquél otorgado a |las inversiones de
i nversioni stas de cual quier tercer Estado, de anbos,
cual qui era que sea el nmas favorable.

3. Cada Parte Contratante otorgaréa a | os
inversionistas de |a otra Parte Contratante, en | o que
respecta a sus activi dades rel aci onadas con inversiones
ef ectuadas en su territorio, un trato no nenos favorable
gue aquél otorgado a sus propios inversionistas o a
inversionistas de cual quier tercer Estado, de anbos,
aquel_gue sea el mas favorable, sienpre y cuando esa
actividad sea ejercida en conform dad con sus |eyes y
regul aci ones. ]

4. Si una Parte Contratante otorgare ventajas i
especiales a |l os inversionistas de cual quier tercer pais
en virtud de un acuerdo que establ eciere una zona de
i bre de conercio, unién aduanera, mercado comin,
cormuni dad econdni ca, organi zaci 6n de integraci 6n
econénica regional o cual quier otro acuerdo sinilar de
cual dicha Parte Contratante fuere nmienbro, o en virtud
de di sposi ci ones de un acuerdo o conveni o rel aci onado
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total o parcialmente con tributaci6n, dicha Parte no
estara obligada a otorgar esas ventajas a |los
i nversionistas de la otra Parte Contratante.

ARTI CULO 5

acion chilena

Li bre Transferenci a

1. Cada Parte Contratante garantizarda, respecto a
| as inversiones efectuadas por Inversionistas de la otra
Parte Contratante, la transferencia irrestricta de |as
inversiones y sus retornos. Las transferencias se
ef ectuaran sin denora, en noneda de libre
convertibilidad, a |la tasa de canbio de nercado
aplicable en la fecha de la transferencia.

2. Dichas transferencias incluiran en particular
aunque_no excl usi vanente:

. a) el capital y el producto de la venta o
I i quidaci 6n total o parcial de la inversion
) b) las utilidades, intereses, dividendos y otros
i ngresos corrientes; ) o )

c) fondos para | a anortizaci 6n de préstanos;

d) royalties y derechos;

e) la conpensaci6n en virtud de los Articulos 6 vy

3. Se considerara que una transferencia se ha
ef ectuado sin denora si_ésta se realizare dentro de
aquel plazo que se requiriere habitual nente para el
cunplimento de las formali dades de transferencia. Dicho
pl azo comenzara en |la fecha en que se haya presentado |a
solicitud correspondiente en debida forma y, bajo
ni nguna circunstancia, excedera de treinta dias.

ARTI CULO 6
Conpensaci 6n en caso de Expropiaci 6n

1. Ninguna Parte Contratante adoptara nmedida al guna

gue prive, directa o indirectanente, a un inversionista
e la otra Parte Contratante de una inversion, salvo que
se cunpliere con | as siguientes condiciones:

a) que | as nedi das sean adopt adas Para fines de
utilidad publica en conformidad con la |ey;

b) que | as nedi das no sean discrimnatorias;

c) que | as nedi das vayan aconpafadas de una
conpensaci 6n pronta, adecuada y efectiva.

2. La conpensaci 6n serd equivalente al valor de
nmercado que tenian las inversiones afectadas
i nmedi at anente antes de que | a nedida haya sido adoptada
o haya |l egado a ser de conocim ento publico, cual quiera
de dichas situaciones que ocurriere prinmero. Cuando
di cho val or no pueda ser establecido féacilnente, la
conpensaci 6n se podra determ nar en conform dad con | os
princi pi os de tasaci 6n equitativos general nente
reconoci dos, tonmando en cuenta el capital invertido, la
depreci aci 6n, el capital que ya haya sido repatriado, el
val or de reposiciodn, el derecho de'|lave y otros
factores pertinentes. o

La conpensaci 6n devengarda intereses a |la tasa de
mer cado correspondi ente desde |a fecha de expropiaci 6n
hasta | a fecha de pago.

. Bl inversionista afectado tendrd derecho a
acceder, conforne a |a ley de la Parte Contratante que
efectle |l a expropiacién, a |los érPanos judiciales de esa
Parte, con el objeto de revisar el nonto de |a
conpensaci 6n la |l egalidad de | a expropiaciéon u otra
nmedi da equi val ent e.

ARTI CULO 7

Conpensaci 6n por Pérdi das
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1. Los inversionistas de una de |las Partes
Contratantes cuyas inversiones en el territorio de la
otra Parte Contratante sufran pérdi das debido a una
guerra u otro conflicto arnado, estado de energencia
naci onal , desdrdenes civiles u otros hechos sinmilares en
el territorio de la otra Parte Contratante, deberan
recibir de esta Gltim, en |lo que respecta a reparacion
i ndemmi zaci 6n, conpensaci 6n u otro pago, un trato no
nenos favorabl e que aquél que |a dltinma Parte
Contratante otorgue a sus propios inversionistas o a |os
i nversioni stas de cual qui er tercer Estado, de ambos,
aquél que sea el nas favorable. Los pagos resultantes
deberdn efectuarse sin denmpbra y deberéan ser transferidos
libremente en una noneda de |ibre convertibilidad.

. Sin perjuicio del parrafo 1 de este Articul o,
[ os inversionistas de una Parte Contratante que, en
cual qui era de | as situaci ones sefial adas en este parrafo,
sufran pérdidas en el territorio de la otra Parte
Contratante a raiz de
a? I a incautaci 6n de su inversion, o de parte de

acién chilena

éfa, efectuada por las fuerzas o autoridades de esta
altine, o ) ) )
i b% | a destrucci 6n de su inversion, o de parte de
ésa, efectuada por |as fuerzas o autoridades de esta
altima, la cual no era requerida por |as necesidades de
l a situaci 6n, recibiran una restituci 6n o conpensaci 6n
que, en cada caso, deber& ser pronta, adecuada y
ef ecti va.

ARTI CULO 8

Subr ogaci 6n

1. Si las inversiones efectuadas por un
i nversionista de una de |las Partes Contratantes en el
territorio de la otra Parte Contratante estuvieren
aseguradas contra riesgos no conerciales en virtud de un
sistena | egal de garantias, cual quier subrogaci 6n de
asegur ador con respecto a | os derechos del referido
i nversionista, conforne a |os térm nos de dicho seguro,
serda reconocido por la otra Parte Contratante, sin
perjuicio de | os derechos del inversionista existentes
en virtud del Articulo 9 del presente Acuerdo.

) 2. El asegurador no estara facultado para ejercer

ni ngun derecho aparte de aquellos que el inversionista
habria estado facultado a ejercer

3. Se trataréa de solucionar |as diferencias
surgidas entre una Parte Contratante y un asegurador en
conform dad con | as disposiciones del Articulo 9 de este
Acuer do

ARTI CULO 9

Arreglo de Diferencias entre un Inversionista y una
Parte Contratante

1. Las diferencias entre un inversionista de una
Parte Contratante y la otra Parte Contratante rel ativas
a una obligacion de esta ultima en virtud del presente
Acuerdo, que se relacione con una_ inversioén de |la

ri mera, deberan ser resueltas, si fuera posible, en
orma_ami gable entre las partes en |a diferencia.

2. SI tales diferencias no pudieren ser resueltas
dentro de tres neses a contar de |la fecha en que
cual qui era de | as partes haya solicitado un arreglo
am gabl e, el inversionista afectado podra soneter |a
diferencia ya sea a los tribunal es conpetentes de |la
Parte Contratante en cuyo territorio se haya realizado
la inversion o a arbitraje internacional. ]

3. Una vez que el inversionista haya sonetido |a
diferencia al tribunal conpetente de la Parte
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Contratante en cuyo t itorio se hubiera efectuado |a
inversion o al arbitr i nternacional, |a eleccién de
uno u otro procedinie sera definitiva. ] ]
) 4. Cuando la diferencia sea sonetida a arbitraje
i nternacional, el inversionista en cuestion podra
presentar la diferencia:
) a) al Centro Internacional de Arreglo de

Di ferencias Relativas a Inversiones, creado por |a
Convenci 6n para el Arreglo de Diferencias Relativas a
I nversi ones entre Estados y Nacional es de otros Estados,
abierta para la firma en Washington, D.C., el 18 de
marzo de 1965, para arbitraje o conciliacion; o

b) a un tribunal de arbitraje ad hoc que se
constituirda en virtud de las normas de arbitraje de |la
Comi si 6n de | as Naci ones Uni das para el Derecho
Mercantil | nternaci onal (CNUDM ).

Cada una de |las Partes Contratantes por el presente
acepta soneter dicha diferencia a arbitraje
i nt er naci onal

5. El tribunal arbitral decidird la diferencia en
conform dad con | as disposiciones de este Acuerdo y |as
normas y principios aplicables del derecho
internacional. Los |laudos del arbitraje serén
definitivos y vincul antes para anbas partes en la
diferencia. Cada Parte Contratante cunplird sin denora
cual qui era de dichos |audos y éstos se ejecutaran en
conform dad con la ley del pais. ] ] ]

6. Durante el proceso de arbitraje o la ejecucién
de un laudo, la Parte Contratante conpronetida en |a
di ferencia no podra formular |a objecion de que el
inversionista de |a otra Parte Contratante ha recibido
conpensaci 6n en virtud de un contrato de seguro con
respecto a la totalidad o parte de | os dafos y
per | ui ci 0s. )

7. Sobre la base de este Articulo, ninguna de |as
Partes Contratantes tramitara a traves de canal es
di pl ométi cos ninguna nmateria sonetida a arbitraje hasta
gge el proceso haya terminado y una de |as Partes

err
aj e
nto

ntratantes no haya respetado o dado cunplinmniento a
[ audo pronunciado por el tribunal arbitra
ARTI CULO 10

Arreglo de Diferencias entre las Partes
Contrat antes

1. Cualquier diferencia entre |as Partes )
Contratantes relativa a la interpretaci 6n o aplicaci 6n
de este Acuerdo seréd resuelta, en | a nmedida que fuere
posi bl e, nedi ante negoci aci ones a traves de canal es
di pl ondti cos. ] ] ]

2. Si una diferencia no pudiere ser resuelta de ese
nodo dentro de seis neses a contar de |la fecha de
notificacion de la msma, ésta, a solicitud de ]
cual quiera de las Partes Contratantes, sera sonetida a
un tribunal arbitral ad hoc.

3. El tribunal arbitral tendré caracter ad hoc y se
constituird de la siguiente forma: cada Parte
Contratante designara a un arbitro y estos dos arbitros
desi gnaran a un naci onal de un tercer Estado en calidad
de presidente. Los arbitros deberan ser desi gnados
dentro de dos neses y el presidente, dentro de cuatro
neses a contar de |a fecha en que una de | as Partes
Contratantes haya informado a l'a otra Parte Contratante
su intenci 6n de soneter la diferencia a un tribuna
arbitral. . ] ]

La designaci 6n del presidente sera aprobada por Ias
Partes Contratantes dentro de treinta dias a contar del
nonbr am ento de di cha persona. o

4. Si dentro de | os periodos especificados en e
parrafo 3 de este Articulo no se hubiera efectuado |as
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desi gnaci ones necesarias, cualquiera de |las Partes
Contratantes, a falta de cual quier otro acuerdo, podré
solicitar al Presidente de la Corte Internaci onal de
Justicia que efectle |as designaci ones necesarias. Si el
Presidente de |la Corte Internacional de Justicia fuere
naci onal de al guna de |as Partes Contratantes o, si por
otra causa estuviere inpedido de cunplir dicha funcion
se podra invitar al Vicepresidente o, si este ultino

tanpi én fuera naci onal de cual quiera de |las Partes
Contratantes o, si por otra causa estuviere inpedido de
cunplir dicha funcion, al Menbro del Tribunal que le
siga _en antiguedad y que no sea nacional de al guna de

| as Partes Contratantes, para que efectle |as

desi gnaci ones necesari as. ) )

5. El presidente del tribunal deberé ser naciona
de un tercer Estado con el cual ambas Partes
Cont rat ant es mant engan rel aci ones di pl omati cas.

6. El tribunal arbitral adoptara sus deci siones
tomando conob base el presente Acuerdo, |os principios y
normas del derecho internacional sobre |a materia y |os
Br|n0|p|os general es de Derecho reconoci dos por |as

artes Contratantes. o

7. Salvo que las Partes Contratantes decidieren
otra cosa, el tribunal establecerd su propio
procedi nm ent o. i o i

El _Tribunal adoptara sus deci siones por nayoria de
votos. Tal decision sera definitiva y vinculante para
las Partes Contratantes.

8. Cada una de las Partes Contratantes solventar@
| os gastos del arbitro que haya sido designado por ella
y de su representaci 6n. Los gastos del presidente y |os
demas costos seran sufragados en partes |?uales por
anbas Partes Contratantes. No obstante, el tribunal
podr& di sponer en su sentencia que una proporcion néas
alta de | os costos sea sol ventada por una de |as dos
Partes Contratantes, y este |laudo ser& vinculante para
anmbas Partes Contratantes.

ARTI CULO 11

Aplicaci 6n de otras Normas

acion chilena

Si las disposiciones de la |ley de cual quiera de |as
Partes Contratantes o | as obligaciones en virtud del
derecho internaci onal existentes en |la actualidad o
establ ecidas en |1 0 sucesivo entre las Partes
Contratantes ademas del presente Acuerdo contuvieren
nornmas, ya sean generales o especificas, que otorguen
derecho a | as inversiones efectuadas por |os
inversionistas de la otra Parte Contratante a un trato
mas favorabl e que aquél dispuesto en el presente
Acuerdo, dichas normas preval eceran sobre este Acuerdo
en | a nedida en que sean mas favorabl es.

ARTI CULO 12

Consul t as

Cada vez que sea necesario, |os representantes de
las Partes Contratantes deberan efectuar consultas sobre
cual quier materia que pudiere afectar |a inplenentacion
e interpretaci 6n de este Acuerdo. Estas consultas se
real i zaran a propuesta de una de |as Partes Contratantes
en el lugar y oportuni dad que seran acordados a traves
de canal es di pl ométi cos.

ARTI CULO 13

Entrada en Vigor - Duraci 6n - Term naci én

1. El presente Acuerdo entrara en vigor treinta
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di as después de la fecha en que |las Partes Contratantes
hayan i nt ercanbi ado notificaci ones escritas en que se

i nformen_reciprocanmente que han cunplido con | os
Proped|n1entos exi gi dos por sus respectivas

egi sl aci ones para estos efectos. Permanecera vigente
por un periodo de quince afios a contar de esa fecha.

2. Salvo que cual quiera de | as Partes Contratantes
hubi era dado avi so de term naci 6n por | o nenos un afio
antes de |l a expiraci 6n de su vigencia, este Acuerdo
per manecera en vigor indefinidanente; cada Parte
Contratante se reserva el derecho a term nar el Acuerdo
previo aviso de a | o nmenos un afo, ]

. Con respecto a |as inversiones realizadas antes
|a fecha de term naci 6n de este Acuerdo, |os
Articul os precedentes continuaran en vigencia por un

i

acion chilena Biblioteca del Con

periodo adicional de quince afios a contar de esa fecha.
) 4. El presente Acuerdo se aplicara )

i ndependi entenmente de que existan o no rel aci ones

di pl onéticas o consul ares entre las Partes Contratantes.

Hecho en | a ciudad de Atenas, Republica Hel énica, a
los diez dias del mes de julio de mi| novecientos )
noventa y seis, en duplicado, en idionms espafiol, griego
e inglés, siendo todos los textos igual nente auténticos.
En caso de divergencia, preval ecera el texto en inglés.

~ Por el Gobierno de |la Republica de Chile.- Por el
Gobi erno de | a Republica Hel énica.

PROTOCOLO

Al firmar el Acuerdo sobre |la Pronocion y
Protecci 6n Reciprocas de |las |nversiones entre el
CGobi erno de |a Repablica de Chile y el CGobierno de |la
Republ i ca Hel énica, |as Partes Contratantes acordaron
ademés | as siguientes disposiciones que seran
consi deradas parte integrante del referido Acuerdo.

En relaci 6n con el Articulo 5:

1. Las transferencias relativas a |las inversiones
ef ectuadas conforme al Programa Chil eno de Reconversi 6n
de | a Deuda Externa estaran sujetas a regl amentos
especi al es.

2. Bl capital so6lo podra ser transferido un afio
después de haber sido internado en el territorio de |la
Parte Contratante, salvo que su | egislacién dispusiere
un trato mas favorable,

Hecho en | a ciudad de Atenas, Republica Hel énica, a
los diez dias del mes de julio de mi| novecientos )
noventa y seis, en duplicado, en idionms espafiol, griego
e inglés, siendo todos |os textos igual nente auténticos.
En caso de divergencia, preval ecera el texto en inglés.

~ Por el Gobierno de |la Republica de Chile.- Por el
Gobi erno de | a Republica Hel énica.
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